FOAM INHIBITED - BIODEGRADABLE - PHOSPHATE FREE BAJA ESPUMA - BIODEGRADABLE - LIBRE DE FOSFATOS
This detergent is a combination of spedal low foam surfactants, wetting and dispersing agents, Este detergente es una combinadon de tensoactivos espedales de baja espuma, agentes de dispersion v

penetrants and anti-spotting agents. 1tis formulated to provide superior cleaning, water sheeting and ™ ; maojado, penetrantes v anti-manchas Esta formulado para proporcionar na limpieza superior, escurrido en
drying under the widest range of water temperatures, hardness and soil conditions, pl capas y secado con una amplia gama de temperaturas deagua vy condiciones de suciedad v dificultad.
This product is formulated to be compatible with quaternary or hypochlorite sanitizers to minimize &—_—_—- Este proucto se ha formulado para ser compatible con desinfectantes con hipocloritos o cuaternarios para

interference with sanitizing action from carry-over between washing and sanitizing stages. DO MNOT mix minimizar lainterferenciaconla accion desinfectante en la transferenda entrelas etapas delavado y desinfec-
this product directly with sanitizers. Follow recommendations given from this product and the sanitizer cion, MO mezdar este producto directamente con desinfectantes, Sequir las recomendaciones del fabricante
by the Public Health Service, de este producto, del desinfectantey del Servicio de Salud Pdblica.

DIRECTIONS FOR USE:
MANUAL 3-COMPARTMERNT SINKS: Use 1/2 to 2 ounces of detergent per gallon of water in the
detergent wash compartment. Dip,soak or brush glasses, cups or dishes in the detergent stage; then
rinse thoroughly with clear, potable water in the second stage; sanitize in the third stage by submerging

INSTRUCCIONES PARA EL US0O:

- FREGADEROS MANUALES DE 3 COMPARTIMENTOS: Usar 1/2 a 2 onzas de detergente por galon de agua
™ en el compartimento de detergente para el lavado. Sumergir, remaojar o cepillar los vasos, tazas o platos en

la etapa de detergente; luego, enjuagar con abundante aua limpia potable en la segunda etapa; desinfectar

itermn in the sanitizing solution for 30 to 60 seconds as directed, Shake off excess sanitizer and put in en la tercera etapa sumergiendo [a pieza en la solucion desinfectante de 30 2 60 segundos,segln |as
drain rack to allow runoffand air drying. LOW FOAMWASH FORMANUAL ORRECIRCULATING APPLICATIONS instrucciones. Agitar para retirar el exceso de desinfectante, colocar enrejilla para escurrir w dejar secar en e
RECIRCULATING SINKS: Use 1 to 2 ounces per gallon of water, Allow water toredrculate over wares for aire,
5 to 10 minutes depending on soil level, Scarub any heawy soil areasremaining. Rinse and sanitize as LAVADO BAJA ESPUMA PARA APLICACIONES MANUALES O RECIRCULANTES FREGADEROS RECIRCULANTES: llsar de 1 a2 onzas por galon de agua. Dejar que el agua redrcule por los
above, utensilios de 5 a 10 minutos, segun el grado de sudedad. Fregar las zonas muy sudias que hayan quedado.
FOR INSTITUTIONAL AND INDUSTRIAL USE ONLY. NOT FOR CONSUMER USSE. Enjuagary desinfectar segun lo descripto anteriormente.
Does not contain sufficient quantities of hazardous ingredients towarrant GHS classification, PARA USO INSTITUCIONAL E INDUSTRIAL UNICAMENTE. NO ES PARA USO DOMESTICO.
May cause eye or skinirritation, Mo contiene suficientes cantidades deingredientes peligrosos paramerecer |a clasificacion SGA,
IF IN EYES: Flush with running water for 15 minutes, Puede provocar irritacion en los ojos o la piel,
IF ON SKIN: If skinirritation occurs, flush skinwith cool water and apply mild hand lotion, 51 ENTRA EN CONTACTO CON LOS5 0OJO5: Enjuague con agua corriente durante 15 minutos.
S| ENTRA EN CONTACTOCON LA PIEL: %i hay irritacion enla piel, enjuaguela con agua frescay aplique
unalocion de manos suave,

INTE St. Louls, MO 140310-0862

Net Contents: 1 GAL.(3.78 L)




